
Определение на председателя на Общия съд от 4 декември 2014 г. — Vanbreda Risk & Benefits/ 
Комисия

(Дело T-199/14 R)

(Обезпечително производство — Обществени поръчки за услуги — Процедура за възлагане на 
обществени поръчки — Доставка на услуги за застраховане на имущество и лица — Отхвърляне 
на офертата на оферент — Молба за спиране на изпълнението — Допустимост — Fumus boni 

juris — Неотложност — Претегляне на интереси)

(2015/C 056/27)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Vanbreda Risk & Benefits (Антверпен, Белгия) (представители: P. Teerlinck и P. de Bandt, адвокати)

Ответник: Европейска комисия (представители: S. Delaude и L. Cappelletti)

Предмет

Молба за постановяване на временни мерки, целяща по същество спирането на изпълнението на решението на Комисията от 
30 януари 2014 г., с което тя е отхвърлила направената от ищеца оферта в отговор на покана за представяне на оферти за 
застраховането на имущество и лица и е възложила тази поръчка на друго дружество.

Диспозитив

1) Спира изпълнението на решението на Европейската комисия от 30 януари 2014 г., с което тя отхвърля офертата на 
Vanbreda Risk & Benefits, представена в процедура за възлагане на обществена поръчка за застраховането на имущество 
и лица, и възлага тази поръчка на друго дружество, в частта му относно възлагането на партида № 1.

2) Оставя в сила посоченото решение на Комисията от 30 януари 2014 г. до изтичането на срока за обжалване на 
настоящото определение.

3) Не се произнася по съдебните разноски.

Определение на Общия съд от 10 декември 2014 г. — Mabrouk/Съвет

(Дело T-277/14) (1)

(Обща външна политика и политика на сигурност — Ограничителни мерки, насочени срещу 
определени лица и образувания с оглед на положението в Тунис — Замразяване на средства — Иск 
за установяване на неправомерно бездействие — Молба за достъп до доказателствата, които 

Съветът е приел срещу физическо лице, срещу което се прилагат посочените мерки — 
Предоставен достъп от страна на Съвета — Отпадане на предмета на спора — Липса на 

основание за произнасяне)

(2015/C 056/28)

Език на производството: английски

Страни

Ищец: Mohamed Marouen Ben Ali Bel Ben Mohamed Mabrouk (Тунис, Тунис) (представители: J.-R. Farthouat, J.-P. Mignard, 
N. Boulay, адвокати, и S. Crosby, solicitor)

Ответник: Съвет на Европейския съюз (представители: A. De Elera и G. Étienne)
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Предмет

Иск за установяване на неправомерно бездействие от страна на Съвета, поради това че последният неправомерно не се 
произнесъл по искането на ищеца за достъп до преписката, съдържаща доказателствата, на които Съветът се е основал, за да 
разпореди замразяване на неговите средства в Европейския съюз.

Диспозитив

1) Липсва основание за произнасяне по иска

2) Осъжда Съвета на Европейския съюз да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 194, 24.6.2014 г.

Определение на Общия съд от 12 декември 2014 г. — Christian Dior Couture/СХВП (Представяне на 
повтарящ се мотив с релефен ефект)

(Дело T-313/14) (1)

(Марка на Общността — Частичен отказ за регистрация — Частично оттегляне на заявката 
за регистрация — Липса на основание за произнасяне)

(2015/C 056/29)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Christian Dior couture SA (Париж, Франция) (представител: M. Sabatier, адвокат)

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) (представители: S. Pétrequin и 
A. Folliard-Monguiral)

Предмет

Жалба срещу решението на четвърти апелативен състав на СХВП от 4 март 2014 г. (преписка R 459/2013-4) относно заявка 
за международна регистрация, посочваща Европейския съюз.

Диспозитив

1) Липсва основание за произнасяне по жалбата.

2) Осъжда жалбоподателя да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 223, 14.7.2014 г.

Определение на Общия съд от 12 декември 2014 г. — CR/Парламент и Съвет

(Дело T-342/14 P) (1)

(Обжалване — Публична служба — Длъжностни лица — Възнаграждение — Семейни надбавки — 
Надбавка за дете на издръжка — Възстановяване на неоснователно платени суми — Възражение 

за незаконосъобразност на член 85, параграф 2 от Правилника — Правна сигурност — 
Пропорционалност — Задължение за мотивиране — Явно неоснователна жалба)

(2015/C 056/30)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: CR (Мален, Франция) (представител: A. Salerno, avocat)
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